Osm dni pro Divadlo jazyku

Osm dni pro Divadlo jazyk

Divadlo jazyku je celostatni setkani vénované vyucéovani cizich jazykl prostrednictvim divadla a dramatické
vychovy. Souéasti projektu je osmidenni divadelni prehlidka, konana ve dnech 12. az 19. ¢ervna 2009 v Divadle
Na Pradle, a dvoudenni konference, ktera nasla zazemi v budové Pedagogické fakulty UK. Divadelni prehlidku
i konferenci spojuje jméno iniciatorky a organizatorky Mgr. Barbory Dockalové, absolventky a nyni vyuéujici
na katedre anglistiky PedF UK.

Barbora Dockalova zvladla divadelni maraton, i kdyZ v zafi oéekava priristek do rodiny

Jaky byl divod poradani Divadla jazykti?

Protoze jsem v kontaktu s lidmi, ktefi délaji Skolni pfehlidky v rGznych méstech, vyslySela jsem jejich nazory, ze by
bylo dobré usporadat i pfehlidku celorepublikovou. MySlenka rozSifeni jiz stavajicich pfehlidek a pfidani konference
mely tedy ukazat, ze nejde jen o okrajovou zalezitost, ale ze se podobnym aktivitam vénuje uz hodné $kol. Vloni jsme
se na ZS Marjanka, ktera metodu dramatizace ve vyuce cizich jazykd velmi podporuje, rozhodli takovyto velky projekt
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realizovat. Viibec jsme netusili, co to bude obnaset, jestli to zvladneme a sezeneme penize. Nasledné jsem se odvazila
oslovit i Pedagogickou fakultu a pani dékanka souhlasila, Ze fakulta se stane spolupofadatelem.

Na prehlidku se prihlasilo pfes 20 $kol a soubort z celé republiky, diky nimZ zaznéla z jevisté anglictina,
némcina, francouzstina, italStina a také cestina jako cizi jazyk.Gymnazium Jana Nerudy predvedlo Sen noci
svatojanské ,,v kostce*.

Vase konference se nepodoba tém klasickym ,akademickym®, nebot’ jste do jejiho programu zapojili i
ucastniky...

V Uvodu konference nejprve probéhla spole¢na prednaska, kterou mél Dr. Manfred Schewe, vedouci katedry némeckého
jazyka na National University of Ireland, University College Cork, pfedni odbornik v oblasti dramatické vychovy a divadla
ve vyuce cizich jazyk( a redaktor dvoujazyéného on-line ¢asopisu Scenario. Schewe dal konferenci teoreticky zacatek
a priblizil historicky vyvoj metodologie. Nasledné se uUcastnici podle zajmu rozdélili do dvou skupin, aby se mohli
Iépe zapoijit do pfipravenych interaktivnich workshopu. Jejich tématem byly napfiklad poezie hrou, vyuka gramatiky,
dramatické hry s obrazkovymi knizkami, dale jsme tam méli takovy ,lehky“ Uvod do dramaterapie od Mgr. Lenky
Fisherové, Mgr. Marie Kestfankova z Ustavu jazykové a odborné pfipravy UK — studijniho stfediska Albertov hovofila
0 moznosti vyuziti prvkd z tvofivé dramatiky v hodinach ¢estiny pro cizince a jeSté dalSi a dalSi zajimavé pFispévky
zde zaznély.

Kdo byli posluchaci konference?

VétSinou ucitelé, ktefi u€i anglictinu na rdznych typech Skol. Néktefi pfijeli Cisté ze zajmu, jini méli své zaky na prehlidce
a konferenci si k tomu ,pfibrali“. Celkem se jich seslo asi 60, coz pro nas bylo velké prekvapeni. My jsme jich Cekali
kolem 40, pfece jen jsme si fikali, Ze je to prvni ro¢nik konference a nebude se o ni jesté tolik védét. Cela konference byla
takova rodinna, konala se v jednom patie budovy Pedagogické fakulty v Celetné ulici. Ugastnici si zejména pochvalovali,
ze program byl prakticky zaméreny.

Jak dlouho trvala priprava celé akce?

V podstaté jeden rok. A posledni dva mésice byly opravdu hektické.

Dvé divadelni predstaveni jste pripravili i se studenty anglistiky Pedagogické fakulty UK...

V ramci pfedmétu Drama ve vyucovani anglického jazyka, o jehoz znovuobnoveni na fakulté jsem se trochu zasadila,
jsme prvni rok délali se studenty jen vanoc¢ni pasmo a na konci roku pfipravili jednoaktovou hru. Studenty to velmi
nadchlo a chtéli v hrani pokracovat, kurz byl ale pouze dvousemestralni. Tak se jich ujal kolega Jat Dhillon, kterého
znali ze soustfedéni, a nacvidil s nimi Zebrackou operu Véaclava Havla v prekladu Paula Wilsona. Tuto hru jsme vybrali
proto, Ze jsme chtéli pfipravit jizZ néjaké celoveCerni predstaveni a jako praktické nam pfislo zvolit ceského autora v
anglickém prekladu, abychom zacilili i na skupinu rodilych mluvci, ktefi zde ziji a s Ceskymi autory jinak nemaji moc
prilezitosti se seznamit. Letos pfedmét absolvovala nova skupina studentd, s nimiz jsem na konci semestru béhem &tyr



tydn( nacvicila hru na zakladé filmu Absolvent. Pfipravili jsme ji takovym zptisobem, aby vSichni studenti byli stale na
scéné a v replikach se stfidali. Obé predstaveni se velmi podafila a v sale bylo narvano.

Hru se studenty pripravil Jat Dhillon

Planujete prehlidku ve stavajicim rozsahu usporadat i pristi rok?

Prehlidku v tomto rozsahu urcité pofadat nebudeme, je to pfili§ ¢asové naro¢né. | kdyz ted uz urcité vime lépe, jak na to.
Zatim mame v planu ji realizovat jednou za dva roky, mozna zredukujeme i pocet dni, kdy se kona. Pfiprava konference
nas tolik nezatizila, nebot nam s ni organizané zna¢né pomohl Cambridge University Press. Alespon jednodenni
konferenci za rok doufam udélame...

(Lucie Kettnerova)



